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Dott. Antonio Guzzardi
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In dataC'4 A2/ (O ’{ nella sede legale dell’ARPA in Palermo, viale Cristoforo Colombo, Complesso Roosevelt,

localita Addaura - P.l. 05086340824

IL DIRETTORE GENERALE - Dr. Vincenzo Infantino

nominato con D.A 37/Gab del 04/03/2021, come modificato dal DA n.70 del 30/04/2021, assistito dal segretario

S ITEOLANAN s

adotta il seguente decreto sulla base della proposta di seguito riportata:
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Il Direttore della UOC Al

Premessa

VISTO l'art. 90 della legge regionale 03/05/2001 n. 6, come modificato ed integrato dall’art. 94 della legge
regionale 16.04.2003, n. 4, e dall'art. 35 della legge regionale 31.05.2004 n. 9, di istituzione dell’Agenzia
Regionale per la Protezione dell’Ambiente — ARPA Sicilia;

VISTO il Regolamento di organizzazione e funzionamento di ARPA Sicilia approvato con Decreto
dell’Assessorato Regionale Territorio ed Ambiente del 31 maggio 2019, pubblicato sulla GURS n. 31, parte [#,
del 5 Luglio 2019;

VISTO il D.D.G. n. 315 del 13.06.05 di presa atto “Approvazione del regolamento di definizione dell’assetto
organizzativo, della pianta organica ed altri aspetti relativi alla funzionalitad dell’Agenzia Regionale per la
Protezione dell’Ambiente — ARPA Sicilia”, ex art. 90 L. R. 6/2001 e successive modifiche ed integrazioni;
VISTO il DDG n.595 del 30/10/2020 di adozione del Bilancio economico di previsione per il triennio
2021/2023, e il verbale n.37 del 16/12/2020 con cui il Collegio dei revisori ha espresso parere favorevole al
sopra indicato decreto, entrambi trasmessi all’Assessorato territorio e ambiente;

VISTA la nota 15454 del 12/03/2021, acquisita al prot. ARPA al n.13053 del 2021 con cui I’ Assessorato
territorio e ambiente notifica il DDG n.160 del 12/03/2021 di approvazione del bilancio economico di
previsione per il triennio 2021,/2023;

PREMESSO che, in data 22 ottobre 2018, ARPA SICILIA e ISMETT insieme a INFN e CNR hanno costituito un
Associazione Temporanea di Scopo con I'obiettivo di sviluppare attivita progettuali congiunte sulle tematiche
delle scienze della vita e dell’'ambiente, non solo implementando le capacita e le conoscenze del proprio
capitale umano (ricercatori, tecnologi e tecnici) ma anche — e soprattutto — investendo sui propri laboratori
e le proprie infrastrutture;

CONSIDERATO CHE nell'lambito delle proprie attivita, I'Associazione Temporanea di Scopo ha indicato che i
suoi associati potranno avvalersi per il raggiungimento dei propri obiettivi del supporto dei propri partner,
tra cui UPMCI;

VISTO il Memorandum of Understanding, sottoscritto dalle medesime parti, in data 30 luglio 2021, con
I'obiettivo di supportare ARPA nella progettazione e organizzazione di un sistema di controllo di gestione
nonché nella formazione del relativo personale ai metodi e alle tecniche di controllo di gestione;

RAVVISATO l'interesse delle Parti, tenuto conto delle rispettive finalita istituzionali, di instaurare — ciascuno
nella propria autonomia gestionale e organizzativa — forme di collaborazione che vadano oltre gli ambiti gia
individuati nel predetto MoU mediante I'utilizzo delle reciproche risorse intellettuali e tecnico-strumentali,
al fine di promuovere, coordinare ed eseguire progetti comuni di ricerca scientifica;

RITENUTO di dover procedere alla definizione di una convenzione quadro che costituisca I'ambito di
riferimento entro cui si sviluppera la collaborazione tra ARPA, ISMETT e UPMCI, da concretizzarsi nei campi
e nelle discipline di comune interesse;

VISTO lo schema di convenzione quadro tra ARPA SICILIA, ISMETT e UPMC Italy S.r.l, nel testo allegato al
presente decreto per farne parte integrante e sostanziale, fermo restando che per ciascuna delle iniziative
che verranno, di volta in volta, individuate tra le Parti, quest’ultime s'impegnano a definire apposite Schede
di Progetto;

PRESO ATTO che, a fronte della sottoscrizione della convenzione quadro allegata, non discenderanno oneri
economici diretti a carico dei sottoscrittori;

RITENUTO di dovere procedere all’approvazione dello schema di convenzione quadro tra ARPA SICILIA,

ISMETT e UPMC ltaly S.r.l;
PROPONE
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Per i motivi in premessa, che si intendono integralmente richiamati:

1) Di APPROVARE lo schema di convenzione quadro tra ARPA SICILIA, ISMETT e UPMC ltaly S.r.l, nel
testo allegato al presente decreto per farne parte integrante e sostanziale, dando atto che per
ciascuna delle iniziative che verranno, di volta in volta, individuate tra le Parti, quest’ultime
s'impegnano a definire apposite Schede di Progetto.

2) Di DARE ATTO che, a fronte della sottoscrizione dello schema di convenzione allegato non
discenderanno oneri economici diretti a carico dei sottoscrittori

3} Di DARE MANDATO alla Segreteria di Direzione di ARPA Sicilia di procedere alla trasmissione del
testo di accordo approvato con il presente atto alle controparti, previa sottoscrizione del medesimo.

Munire il presente decreto della clausola di immediata esecutivita ai sensi del

Regolamento vigente
Il Responsabile ad interim della UOC

(Dott.ssa Federica Rodi)
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Sul presente atto viene espresso

Parere favorevole
Il Direttore Amministrativo
Dott. Pietro Maria Testai ___

Dyl
IL DIRETTORE GENERALE

e Vista la proposta di decreto che precede e che qui si intende riportata e trascritta;

e Preso atto del parere favorevole espresso dal Direttore Amministrativo;

e Ritenuto di condividerne i contenuti;

e Assistito dal segretario verbalizzante;

DECRETA

APPROVARE la superiore proposta di decreto cosi come formulata dal Direttore della SA 1;
DARE MANDATO al Responsabile dell’Ufficio Decreti del Direttore Generale di predisporre
gli adempimenti conseguenti 'adozione del presente decreto

Il Direttore Generale

Dott. Vincepzo Infantino
Il segretario verbalizzante \\ %7 ! )
- -\
o
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Notificato al Collegio dei Revisori per il preventivo parere ai sensi dell'art. 7, comma 7 del Regolamento
di Organizzazione di ARPA (approvato con D.A. n. 239/GAB del 31/05/2019)

con nota prot. n. del ___ /|

PUBBLICAZIONE

Il sottoscritto dichiara che il presente decreto, copia conforme all'originale, & stato pubblicato all'Albo
delllARPA, per gli effetti dell'art. 32 della Legge n. 69 del 18 giugno 2009 e dell'art. 1 del D. Lgs. n. 33/2013 a
decorrere dalcA AR 1 24 efinoal 1|

L’incaricato della pubblicazione

ESTREMI RISCONTRO TUTORIO

Decreto trasmesso all'Assessorato Territorio @ Ambiente
in data I/

/ Vi Prot. n.
/K] Decreto IMMEDIATAMENTE ESECUTIVO

SI ATTESTA
Che ['Assessorato Territorio e Ambiente esaminato i

[ Decreto ESECUTIVO presente decreto

[0 ha pronunciato I'approvazione con atto
prot. n. del [

[J ha pronunciato I'annullamento con atto
prot. n. del __ [/ /

S| ATTESTA

O il Decreto si intende approvato per decorrenza
dei termini

L’incaricato dell’Ufficio Decreti del Direttore Generale



CONVENZIONE QUADRO
TRA

ARPA SICILIA — Agenzia Regionale per la Protezione dell’Ambiente, in persona del Direttore Generale e
rappresentante legale pro tempore, Dott. Vincenzo Infantino, munito degli occorrenti poteri ai sensi del
Decreto Assessoriale n. 37/GAB del 4 marzo 2021, come modificato dal DA n.70 del 30 aprile 2021 domiciliato
per la carica presso la sede legale dell’ente sito a Palermo, presso il Complesso Roosevelt, in Via Cristoforo

Colombo, localita Addaura

(di sequito denominato per brevitd “ARPA SICILIA”)

I'lstituto Mediterraneo per i Trapianti e Terapie ad Alta Specializzazione S.r.l., capitale sociale € 2.000.000
i.v., Codice Fiscale e Partita IVA n. 04544550827, in persona del Direttore d’Istituto e rappresentante legale
pro tempore, Dr Angelo Luca, munito degli occorrenti poteri ai sensi dello statuto sociale e della delibera del
Consiglio di Amministrazione dell’lstituto del 7 marzo 2016, domiciliato per la carica presso la sede legale

della societa, sita a Palermo in Via Discesa dei Giudici 4

(di seguito denominato per brevitd “ISMETT”)

UPMC Italy S.r.l., societa uninominale soggetta a direzione e coordinamento ex Art. 2497-bis del Codice Civile
di UPMC Overseas Inc., capitale sociale € 500.000 i.v., Codice Fiscale e Partita IVA n. 04532690825, in persona
del suo Amministratore Delegato e legale rappresentante pro tempore, Avv. Giuseppe Dell’Acqua, munito
degli occorrenti poteri ai sensi dello statuto sociale e della delibera del Consiglic di Amministrazione
dell’Istituto del 19 dicembre 2020, domiciliato per la carica presso la sede legale della societa, sita a Palermo

in Via Discesa dei Giudici 4

(di sequito denominata per brevita “UPMCI”)
PREMESSO CHE

a) ARPA SICILIA & ente strumentale della Regione Siciliana, istituita dall’Art. 90 della Legge n. 6 del 3 maggio
2001 dotata di personalita giuridica pubblica, di autonomia tecnica, gestionale, amministrativa e
contabile, posta sotto la vigilanza dell’Assessorato regionale del territorio e dell’ambiente da cui

promanano gli indirizzi programmatici;

b) ARPA Sicilia svolge attivita connesse all’esercizio delle funzioni pubbliche per la protezione dell'ambiente
integrate secondo la nuova Legge n. 132 del 28 giugno 2016, quali attivita di protezione, controllo e

monitoraggio degli ecosistemi marini, fluviali, lacustri e dell’ambiente naturale, nonché accertamento
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c)

d)

f)

g)

h)

tecnico, analitico e di controllo, di elaborazione, valutazione, documentazione connesse alle funzioni di

prevenzione e protezione ambientale;

con la Legge n. 132 del 28 giugno 2016, é stato istituito il Sistema nazionale a rete per la protezione
dell’'ambiente (SNPA), del quale fa parte I'lSPRA e le Agenzie regionali e delle province autonome di Trento

e di Bolzano per la protezione dell’'ambiente, tra cui ARPA Sicilia;

ISMETT, gia sperimentazione gestionale ex Art. 9-bis del D.Lgs. n. 502/1992, costituito per la realizzazione
di un centro trapianti, attraverso una partnership fra soggetti pubblici e privati individuati ora nel’ ARNAS
Civico e in UPMC International Holding Inc. e in UPMCI, & un ente sanitario, accreditato dalla Joint
Commission International, inserito nella rete regionale degli erogatori di prestazioni sanitarie, che svolge
anche attivita di ricerca e formazione, autorizzato e accreditato nel settore dei trapianti e delle terapie ad
alta specializzazione, riconosciuto con Decreto del Ministero della Salute del 12 settembre 2014 e
successivamente rinnovato — in conformita a quanto prescritto dal D.Lgs. n. 288/2003 — quale IRCCS di

diritto privato nella disciplina della “cura e ricerca delle insufficienze terminali d’organo”;

ARPA SICILIA e ISMETT insieme a INFN e CNR hanno costituito in data 22 ottobre 2018 un Associazione
Temporanea di Scopo con I'obiettivo di sviluppare attivita progettuali congiunte sulle tematiche delle
scienze della vita e dell’ambiente, non solo implementando le capacita e le conoscenze del proprio
capitale umano (ricercatori, tecnologi e tecnici) ma anche — e soprattutto — investendo sui propri

laboratori e le proprie infrastrutture;

nell’ambito delle proprie attivita, I’Associazione Temporanea di Scopo ha indicato che i suoi associati
potranno avvalersi per il raggiungimento dei propri obiettivi del supporto dei propri partner, tra cui

UPMCI;

UPMCI — societa facente parte del Gruppo University of Pittsburgh Medical Center, uno dei principali
operatori mondiali nel settore sanitario, della ricerca e dell’innovazione in ambito sanitario — opera nel
campo dell’assistenza sanitaria, della ricerca biomedica e della telemedicina e fornisce servizi di gestione
operativa e professionale e consulenza per lo sviluppo di attivita cliniche e di ricerca, gestendo in Italia
attivita mediche specialistiche di alta qualita in diversi settori. In particolare, UPMCI ai sensi del Contratto
di Gestione sottoscritto con ISMETT e ad oggi vigente fornisce in via esclusiva a quest’ultimo la direzione
gestionale e clinico operativa dello stesso. Cio fa si che ISMETT e UPMCI siano pienamente integrate e
complementari nell’esercizio delle attivita cliniche di ricerca e nell’erogazione della cura e delle terapie

presso le strutture dell’Istituto;

UPMCI ha tra i propri fini anche la promozione, lo sviluppo e il progresso della cultura e della ricerca
scientifica, non solo in ambito biomedico e biotecnologico ma anche in ambito gestionale e di
informatizzazione di strutture sanitarie, realizzandolo anche attraverso lo sviluppo di relazioni esterne e

forme di collaborazione scientifica con imprese, centri di ricerca, universita e altri istituti che perseguono
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)

il medesimo interesse, allo scopo sia di valorizzare il proprio patrimonio scientifico ed accrescere la propria
competitivita anche sul piano internazionale sia di formare nuove figure professionali, che siano parte

attiva ed operativa del proprio sistema produttivo;

le Parti hanno sottoscritto in data 30 luglio 2021 un Memorandum of Understanding (di seguito “MoU")
con I'obiettivo di supportare ARPA nella progettazione e organizzazione di un sistema di controllo di

gestione nonché nella formazione del relativo personale ai metodi e alle tecniche di controllo di gestione;

le Parti, tuttavia, tenuto conto delle rispettive finalita istituzionali, intendono instaurare — ciascuno nella
propria autonomia gestionale e organizzativa — forme di collaborazione che vadano oltre gli ambiti gia
individuati nel predetto MoU mediante l'utilizzo delle reciproche risorse intellettuali e tecnico-

strumentali, al fine di promuovere, coordinare ed eseguire progetti comuni di ricerca scientifica;

k) in particolare le Parti intendono sancire un’intesa per |'attuazione di una collaborazione che, valorizzando
la vocazione e gli insediamenti gia presenti sul territorio nazionale, ne integri e ottimizzi le risorse, le
conoscenze e le esperienze in grado di confrontarsi con i grandi player scientifici europei e internazionali
nei settori della ricerca e sviluppo e che promuova tutte le possibili sinergie tra attori regionali, nazionali
e internazionali, sia pubblici sia privati con dirette ricadute anche sul tessuto imprenditoriale;

tutto cid premesso e considerato le Parti convengono e stipulano quanto di seguito.
Articolo 1. Valore delle premesse

Le premesse sopra indicate costituiscono parte integrante della presente Convenzione.

Articolo 2. Finalita

2.1

2.2.

2.3

La presente Convenzione costituisce il quadro di riferimento entro cui si sviluppera la collaborazione

tra ARPA, ISMETT e UPMCI, che potra concretizzarsi nei campi e nelle discipline di comune interesse di

cui all’3.1.

Per ciascuna delle iniziative che verranno, di volta in volta, individuate tra le Parti, quest’ultime
s'impegnano a definire apposite Schede di Progetto, come meglio definite all’Articolo 4 che

costituiranno parte integrante del presente Convenzione.
Le Parti s'impegnano altresi a promuovere:

a) lo scambio diinformazioni e documenti di interesse scientifico nell’ambito di progetti di comune

accordo definiti;

b) lo scambio, qualora sia di utilita per lo sviluppo dell’attivita di ricerca, del proprio personale
nonché a mettere a disposizione, nel rispetto delle proprie regolamentazioni di accesso e di

utilizzazione, le strutture di cui dispongono;
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2.4,

2.5.

c) l'organizzazione di incontri, seminari, conferenze, workshop, nonché I'elaborazione e la
realizzazione di progetti di ricerca in collaborazione su tematiche di mutuo interesse, come

meglio identificate all'Articolo 3, in ambito sia nazionale sia internazionale;

d) l'identificazione di strumenti finanziari (quali a titolo di esempio programmi e/o bandi pubblici
e/o privati) per sostenere iniziative comuni in innovazione e ricerca e la redazione delle relative

domande progettuali in ambito regionale, nazionale e/o europeo;

e) la valorizzazione dei risultati dei progetti di ricerca condotti dalle Parti nei settori di cui

all’Articolo 3;
f) le attivita di trasferimento alle imprese di brevetti e know-how.

Nessun diritto e/o pretesa di esclusiva pud nascere dalla presente Convenzione con riferimento agli
ambiti di collaborazione di cui al successivo Articolo 3. La presente Convenzione, infatti, non fa venir
meno la piena autonomia di ciascuna Parte che potra comunque continuare a svolgere senza alcuna
limitazione, salvo se diversamente concordato per iscritto, la propria attivita e potra decidere se

sviluppare determinate attivita autonomamente o congiuntamente a terzi.

La suddetta collaborazione & finalizzata altresi all’'ottimizzazione delle rispettive infrastrutture di
ricerca, alla promozione della crescita della competitivita e allo sviluppo di reti di eccellenza nazionale

e internazionale.

Articolo 3. Aree e modalita di collaborazione scientifica

3.1.

3.2

3.3.

Le Parti si impegnano a sviluppare ed eseguire congiuntamente attivita di collaborazione finalizzate
alla promozione e gestione delle problematiche sanitarie e ambientali, alla promozione delle attivita
correlate all'integrazione salute-ambiente, nonché ogni attivita connessa a migliorare I'organizzazione
degli uffici e I'azione amministrativa per il raggiungimento di obiettivi comuni nell’ambito delle

rispettive competenze.

Le Parti si impegnano a collaborare sui temi di comune interesse di cui al precedente comma,
compatibilmente con le proprie risorse, avvalendosi delle proprie competenze, delle proprie
strumentazioni e del proprio personale e, qualora reputino necessario reperire ulteriori particolari

professionalita funzionali ad attivita specifiche, anche di competenze esterne.

Competera ai Referenti delle Parti, di cui all’Articolo 5 della presente Convenzione, individuare di
comune accordo le iniziative e gli interventi atti al conseguimento degli obiettivi di cui in premessa e
all’Articolo 2, disciplinando in specifiche Schede di Progetto, come meglio specificato all’Articolo 4
della presente Convenzione, le modalita operative della collaborazione che si svolgera negli ambiti di

attivita previsti dal precedente Articolo 2.
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7,

3.8.

3.9.

La presente Convenzione non comporta oneri finanziari specifici per le Parti né I'erogazione di servizi
contendibili. Ciascuna Parte garantisce di sostenere i costi e le spese connessi all’esecuzione delle
proprie attivita anche in funzione e in proporzione alla effettiva partecipazione delle diverse attivita
poste in essere in esecuzione della presente Convenzione, salvo che non sia diversamente specificato

nelle Schede di Progetto di cui all’Articolo 3.3.

La presente Convenzione non genera alcun diritto di esclusiva. Ne consegue che ciascuna Parte é libera
di sottoscrivere accordi similari con soggetti terzi e che la presente Convenzione non preclude in
nessun modo a nessuna delle Parti di sviluppare, acquisire o fornire in modo indipendente prodotti o

servizi che potrebbero essere in concorrenza con prodotti o servizi dell’altra Parte.

Nessuna Parte trasferira i propri diritti o deleghera le proprie obbligazioni, discendenti dalla presente

Convenzione, a terze parti senza il preventivo consenso scritto dell’altra Parte; tale consenso non potra

essere irragionevolmente negato.

Nessuna delle Parti assumera o creera obbligazioni per conto dell’altra né fara dichiarazioni o fornira

garanzie a nome dell’altra diverse da quelle autorizzate.

Le Parti concordano di garantire un’adeguata visibilita alla presente Convenzione, fermo restando che

si impegnano a tutelare I'immagine dell’iniziativa comune e quella di ciascuna di essa.

La presente Convenzione non implica alcuna spendita del nome, e/o concessione e/o utilizzo del
marchio e dell'identita visiva di ciascuna Parte per fini commerciali e/o pubblicitari. Iniziative di
comunicazione, promozionali o pubblicitarie della presente Convenzione e delle attivita intraprese o
realizzate sulla base di essa nonché I'utilizzazione dei rispettivi logotipi, straordinario e/o estraneo
all'azione istituzionale all’'oggetto della presente Convenzione, dovra esser regolato da specifici
accordi, approvati dagli organi competenti e compatibili con la tutela dell'immagine di ciascuna Parte.
In ogni opera o scritto, nel materiale e nelle attivita di comunicazione riguardanti le azioni attuative
della presente Convenzione dovra essere menzionato l'intervento di entrambe le Parti e fatto uso dei

relativi loghi e segni distintivi.

Articolo 4. Schede di Progetto

Le Schede di Progetto di cui all’Articolo 3 costituiranno integrazione della presente Convenzione e
avranno lo scopo di disciplinare le azioni da compiere nell’'ambito della collaborazione e di specificare
le condizioni e i termini di adempimento degli obblighi reciprocamente assunti dalle Parti. In particolar
modo, nelle Schede di Progetto verranno definiti gli scopi della specifica cooperazione scientifica, le
obbligazioni a carico delle Parti e gli aspetti operativi, economici e amministrativi relativi alle modalita
di finanziamento ed esecuzione delle singole attivita di collaborazione nonché le condizioni e i requisiti
di realizzabilita nell’ambito degli spazi di competenza e interesse, le risorse umane e strutturali da

destinare alle attivita di collaborazione, le responsabilita, i risultati attesi, la disciplina degli eventuali
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diritti di privativa (se diversa da quella disciplinata dalle presente Convenzione) e comunque ogni altro

pertinente aspetto di dettaglio della collaborazione scientifica.

Articolo 5. Referenti

Le Parti designano ciascuna un referente per |'attuazione della presente Convenzione:
- il referente per conto di ARPA & il dott. Vincenzo Infantino;
— il referente per conto di UPMCI ¢ il Dott. Giovan Battista Vizzini;

- il referente per conto di ISMETT é il Prof. Pier Giulio Conaldi.

Articolo 6. Personale

6.1.

6.2.

6.3.

Le attivita oggetto della presente Convenzione, come determinate nei successivi accordi attuativi,
saranno svolte con personale delle Parti coinvolte nello specifico progetto di ricerca. Il personale e le
relative forme di mobilita saranno individuati nell'ambito delle Schede di Progetto di cui al precedente

Articolo 4,

Resta inteso che l'attivita svolta dal personale di ciascuna delle Parti in funzione della presente
Convenzione non implica alcun vincolo di subordinazione nei confronti dell’altra Parte — né tanto meno
determina l'instaurazione a qualsiasi titolo di un rapporto di lavoro — e il personale utilizzato manterra
a tutti gli effetti il proprio rapporto di lavoro subordinato o intrattenuto ad altro titolo con il rispettivo

datore di lavoro/committente.

Ciascuna delle Parti garantisce che il proprio personale, come previamente individuato, potra
frequentare le sedi dell’altra Parte per la realizzazione delle attivita oggetto della presente
Convenzione, ove necessario. In questo caso il personale di ciascuna Parte sara tenuto allo scrupoloso

rispetto dei regolamenti interni adottati rispettivamente dalle Parti ospitanti.

Articolo 7. Assicurazioni

7.1.

7.2,

7.3.

ISMETT e UPMCI dichiarano e garantiscono che il proprio personale dipendente, ivi incluso quello che

frequentera le sedi dell’altra Parte, & assicurato contro gli infortuni sul lavoro presso I'INAIL.

ARPA dichiara e garantisce analoga copertura assicurativa per gli infortuni ai propri dipendenti e per i

collaboratori a qualsiasi titolo impegnati nello svolgimento delle suddette attivita.

La Parte ospitante il personale dell’altra s’impegna a segnalare tempestivamente a quest’ultima
I'infortunio occorso al predetto personale durante lo svolgimento delle attivita di cui alla presente
Convenzione, affinché l'altra Parte possa provvedere alla comunicazione agli enti competenti nel

rispetto delle modalita e dei termini di legge.
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7.4.

Z2.5.

7.6.

Ciascuna Parte dichiara e garantisce, altresi, che tutti i danni arrecati da parte del proprio personale
all’altra parte, ai suoi dipendenti e/o collaboratori, ai locali, ai beni e alle attrezzature che ivi si trovano,
a terzi e a cose di terzi, saranno coperti da idonea polizza assicurativa per la responsabilita civile a
primo rischio e con massimali adeguati. In alternativa ciascuna Parte s'impegna ad adottare e
mantenere meccanismi equivalenti anche sotto forma di autoritenzione del rischio idonei a garantire

quanto sopra indicato.
Resta inteso che nessuna attivita potra essere svolta in carenza delle prescritte coperture assicurative.

La necessita di eventuali polizze aggiuntive sara determinata nelle Schede di Progetto in funzioni delle

specifiche attivita progettuali.

Articolo 8. Sicurezza e salute sul lavoro

8.1.

8.2.

83.

Al fine di garantire la tutela della salute e la sicurezza del personale di ciascuna Parte che, in ragione
dell’attivita specificamente svolta presso le strutture dell’altra Parte, risulti esposto a rischi, il datore
di lavoro della sede ospitante sulla base delle risultanze della valutazione dei rischi di cui al D.Lgs. n.
81/2008, da lui realizzata, assicurera al lavoratore, esclusivamente per le attivita svolte in locali e spazi
di sua competenza, le misure generali e specifiche per la prevenzione e la protezione della salute e

della sicurezza dei lavoratori.

Resta inteso che i soggetti che svolgeranno le attivita progettuali presso le strutture dell’altra parte
saranno tenuti a rispettare scrupolosamente tutti i regolamenti aziendali vigenti presso la struttura
ospitante, ivi inclusi quelli in materia d’igiene, di sicurezza e salute sui luoghi di lavoro e di

radioprotezione (D.Lgs. n. 230/1995 e s.m.i.).

Ciascuna Parte sara responsabile della corretta attuazione delle misure di prevenzione e protezione

presso i rispettivi centri di ricerca.

Articolo 9. Riservatezza

9.1.

Le informazioni scritte o orali di carattere confidenziale e/o riservato relative, a titolo esemplificativo,
ma non esaustivo, a dati, informazioni e tecnologie, in qualsiasi supporto contenute (di seguito
“Informazioni”) sono e restano di proprieta esclusiva della Parte che le ha fornite, e ciascuna Parte si

impegna per sé e per il proprio personale a:

a. far uso delle Informazioni esclusivamente per I'esecuzione delle attivita oggetto della presente
p

Convenzione;

b. non rendere note a terzi, sotto qualsiasi forma, le Informazioni;
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9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

c. restituire le Informazioni all’altra Parte, unitamente alle elaborazioni dei dati effettuate in virtu
delle predette Informazioni, su richiesta della medesima e in ogni caso entro il termine di

esecuzione della presente Convenzione;

d. conservare con la massima cura e riservatezza tutte le Informazioni, limitando il numero dei
soggetti che possono avervi accesso al personale direttamente coinvolto nelle attivita relative
all’esecuzione delle stesse. Tali soggetti dovranno essere previamente informati del carattere
riservato delle Informazioni e dovranno impegnarsi a rispettare gli stessi obblighi di segretezza
qui previsti. Tenuto conto della particolare struttura ed organizzazione di UPMCI e fermo
restando I'impegno di cui al presente articolo, questa si riserva il diritto di comunicare le
Informazioni, ad ognuna degli enti/societa controllanti, controllati o collegati ex Art. 2359
Cod.Civ., nei limiti strettamente indispensabili per I'esecuzione delle attivita di cui alla presente
Convenzione, fermo restando I'obbligo delle predette societa/enti di adeguarsi alle disposizioni

della presente Convenzione;

e. astenersi dal copiare, duplicare, riprodurre o registrare, in qualsiasi forma e con qualsiasi mezzo,
le Informazioni, salvo che nella misura strettamente necessaria ai fini delle attivita oggetto della

presente Convenzione.

Ai fini della presente Convenzione, le Informazioni non si considereranno riservate qualora la Parte
Ricevente possa provare che tali Informazioni al momento della comunicazione erano gia note alla
Parte Ricevente o altrimenti di pubblico dominio, o sono divenute tali successivamente per ragioni non
imputabili o correlate ad inadempienze degli obblighi di riservatezza assunti; ovvero lo erano prima
che le stesse le fossero state trasmesse. Il presente obbligo potra venir meno altresi per disposizioni
legislative o regolamentari, per ordine dell’Autorita Giudiziaria e/o di organi amministrativi che

impongano la comunicazione delle Informazioni.

L'impegno alla riservatezza sara vincolante per le Parti, sia durante I'esecuzione sia al termine della
Convenzione e per ulteriori 5 (cinque) anni dalla comunicazione dell’ultime Informazione o sino a
quando le Informazioni diventeranno parte del dominio pubblico senza colpa delle Parti nel caso in cui

cio dovesse avvenire prima del predetto termine.

Le Parti si impegnano ad adottare tutte le misure necessarie ad evitare che tali Informazioni possano

essere divulgate all’esterno senza la previa autorizzazione dell’altra Parte.

Le Parti sono civilmente responsabili del danno che possa derivare dalla trasgressione alle disposizioni
del presente articolo, salva la prova che tale trasgressione si sia verificata nonostante I'uso della

migliore diligenza in rapporto alle circostanze.
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Articolo 10.  Disciplina della proprieta intellettuale e utilizzo dei risultati

10.1. La presente Convenzione non attribuisce ad alcuna delle Parti alcun diritto in merito ai titoli di
proprieta industriale o intellettuale dell’altra Parte. Nel caso in cui una Parte intendesse concedere
all’altra diritti sui propri titoli di proprieta industriale o intellettuale o le Parti intendessero iniziare
attivita che possano generare risultati brevettabili o comunque tutelabili attraverso altri titoli di

proprieta industriale o intellettuale, la relativa disciplina sara dettagliata con separato accordo.

10.2. Resta tuttavia convenuto che, salvo diversa pattuizione negli accordi attuativi relativi ai singoli progetti
specificatamente espressi, le informazioni e i risultati non brevettabili potranno essere utilizzati da
entrambe le Parti, nei rispettivi ambiti di competenza, nel rispetto delle regole di riferimento per ogni

singolo progetto condiviso.

10.3. Salvo quanto previsto ai commi precedenti, nulla di quanto contenuto nella presente Convenzione
potra limitare I'uso di idee, concetti, know-how o tecniche che le Parti sviluppassero individualmente

0 congiuntamente in esecuzione e nel corso della durata della presente Convenzione.

Articolo 11. Durata e recesso

11.1. La presente Convenzione ha durata di cinque (5) anni dalla sua sottoscrizione. Per i primi sei (6) mesi

viene attuata in via sperimentale.

11.2. Nel corso del periodo di sperimentazione la presente Convenzione potra essere oggetto di modifiche

e integrazioni o risolta a richiesta anche di una sola delle due Parti con un preavviso scritto di trenta

(30) giorni.

11.3. Al termine del quinquennio, la presente Convenzione potra essere oggetto di rinnovo d’intesa tra le
Parti da raggiungersi almeno sei (6) mesi prima della scadenza, a seguito di una verifica condivisa dei
risultati raggiunti volta a valutare 'opportunita di proseguire nel rapporto di collaborazione. Il rinnovo
dovra avvenire prima della scadenza del termine di cui al comma 1 del presente articolo e sara

formalizzato a mezzo di documentazione allegata alla presente Convenzione.

11.4. Indipendentemente dalla risoluzione della presente Convenzione, eventuali ulteriori e separati accordi
resteranno in vigore e continueranno a produrre i loro effetti secondo quanto riportato nelle relative
condizioni. Inoltre, le Parti concordano sin d"ora, comunque, di portare a conclusione le attivita in corso
alla data di ricezione della comunicazione di recesso, nei limiti in cui non possano essere interrotte e/o

annullate.

Articolo 12. Risoluzione

12.1. Qualora I'attivita derivante dalla presente Convenzione e dai successivi accordi attuativi possa, anche
potenzialmente, comportare occasione di impegno non compatibile con le risorse finanziarie delle

Parti, & in loro facolta recedere per giusta causa con comunicazione inviata all’altra Parte a mezzo PEC.
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12.2. Parimenti e con le stesse modalita, ciascuna Parte si riserva il diritto di recedere nel caso di inattivita

protratta o di inadempimento di un qualsiasiimpegno assunto dalle Parti con la presente Convenzione.
In tale ipotesi, la Parte che subisce I'inadempimento potra invitare la Parte inadempiente, a mezzo
PEC, a porre rimedio all'inadempimento nel termine di quindici giorni, decorsi i quali la presente

Convenzione si intendera risolta.

Articolo 13.  Dati personali

Ciascuna Parte precisa che i dati personali dei dipendenti, collaboratori, consulenti e/o incaricati
dell’altra Parte, contenuti nella presente Convenzione o comunque comunicati o acquisiti nel corso
della sua esecuzione, saranno trattati, anche tramite mezzi elettronici, nel rispetto dalla normativa
applicabile alle Parti in tema di protezione dei dati personali, allo scopo di adempiere alle obbligazioni
contenute nella presente Convenzione, nonché per controllare e valutare la relazione tra le Parti e/o
per adempiere agli obblighi previsti da leggi, regolamenti e/o ordini di pubbliche autorita. | dati in
questione potranno essere comunicati a professionisti, consulenti, istituti di credito e/o altre societa a
vario titolo coinvolte nelle attivita di ciascuna Parte, sia in Italia che all’estero (sia in Paesi UE che extra
UE), per il conseguimento delle finalita sopra indicate e in conformita alla vigente normativa. Ciascuna
Parte si impegna altresi a rispettare le istruzioni di trattamento che, comunicate dall’altra Parte, si
rendera di volta in volta necessario adottare per I'espletamento delle attivita di cui alla presente
Convenzione e comunque a porre in essere quanto necessario affinché i trattamenti effettuati siano

rispettosi delle normativa privacy tempo per tempo vigente.

Articolo 14. Correttezza, trasparenza e probhita

14.1. Le Parti si impegnano ad operare nel rispetto di principi di assoluta correttezza, trasparenza e probita

14.2.

anche al fine di prevenire la commissione dei reati di cui al citato D.Lgs. n. 231/2001 e/o la violazione
della normativa anticorruzione in generale tempo per tempo vigente; pertanto, nell’ambito delle
attivita svolte in esecuzione della presente Convenzione le Parti non dovra porre in essere
comportamenti concretanti ipotesi di illeciti ai sensi del D.Lgs. n. 231/2001 e/o della normativa

anticorruzione.

La commissione dei reati previsti dal D.Lgs. n. 231/2001 s.m.i. /o la conseguente violazione della
normativa anticorruzione rappresenta grave inadempimento contrattuale. In considerazione di cio,
qualora una delle Parti dovesse violare le norme citate al precedente comma del presente articolo, la
Parte adempiente potra risolvere la presente Convenzione con comunicazione da inviarsi a mezzo
raccomandata A/R o tramite PEC. La risoluzione avra effetto immediato a decorrere dalla data di
ricezione della comunicazione. Quest’ultima potra altresi agire per il risarcimento di eventuali danni

patiti o patiendi.
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14.3. La Parte inadempiente manleva sin d’ora I'altra Parte per eventuali sanzioni o danni che dovessero

derivare a quest’ultima quale conseguenza della violazione delle sopraccitate norme.

Articolo 15. Controversie

15.1. Le Parti si impegnano a concordare, in uno spirito di reciproca collaborazione, eventuali procedure e

15.2.

adempimenti non specificati nella presente Convenzione, che si rendano tuttavia necessari per un
ottimale conseguimento degli obiettivi, e a definire consensualmente eventuali controversie che

possano sorgere nel corso del rapporto di collaborazione.

Nel caso in cui non sia possibile raggiungere in tal modo un accordo, le Parti convengono che qualsiasi
controversia insorta in relazione alla presente Convenzione, alla sua interpretazione e/o esecuzione

sara devoluta alla competenza esclusiva del Foro di Palermo.

Articolo 16. Comunicazioni

16.1.

16.2.

Tutte le comunicazioni relative alla presente Convenzione dovranno essere effettuate in forma scritta

a mezzo raccomandata A/R o tramite PEC ed indirizzate ai seguenti indirizzi:

- per ARPA: Complesso Roosevelt, Via Cristoforo Colombo, localita Addaura, Ph.: +39 (091)
7329192, Fax: +39 (091) 598260, PEC arpa@pec.arpa.sicilia.it

- per UPMCI: Via Discesa dei Giudici 4, 90133 Palermo, Ph.: +39 (06) 20393300, Fax: +39 (06)
20393333, PEC direzione.upmcitaly@pec.it;

- per ISMETT: Via Discesa dei Giudici 4, 90133 Palermo, Ph.: +39 (091) 2192111, Fax: +39 (091)

2192586, PEC dg.ismett@postecert.it.

Le comunicazioni e gli avvisi di cui alla presente Convenzione si considereranno conosciuti dal
destinatario, rispettivamente, se consegnati personalmente, dalla data di sottoscrizione della ricevuta,
se spediti mediante lettera raccomandata A/R o PEC, dalla data di avvenuta ricezione indicata nella
ricevuta di ritorno, oppure, se trasmessi per telefax, dalla data di conferma di ricezione indicata nel

rapporto di spedizione della macchina telefax.

Articolo 17. Modifiche

17.1.

17.2.

La presente Convenzione supera e sostituisce ogni precedente e diversa pattuizione verbale o scritta
intercorsa tra le Parti e relativa al suo oggetto. Eventuali madifiche della presente Convenzione o delle
sue Schede di Progetto non avranno valore, salvo se effettuate per iscritto, sottoscritte da

rappresentanti autorizzati di ciascuna Parte e accettate da tutte le altre Parti.

Usi e consuetudini e ogni altra fonte di disciplina qui espressamente non richiamata e che sia in
contrasto o comunque incompatibile con le disposizioni di cui al presente Accordo non potranno
prevalere sulle stesse.
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Articolo 18. Incedibilita del contratto e dei diritti da esso derivanti

Il presente contratto e i diritti da esso derivanti non potranno essere ceduti a terzi.

Articolo 19. Registrazione

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

La presente Convenzione costituisce unicamente quadro di riferimento per I'attivazione di rapporti

obbligatori tra le Parti e non ha contenuto economico.
Nessuna spesa deriva dalla presente Convenzione.

La presente Convenzione & soggetta all'imposta di bollo e sara registrata solo in caso d'uso ai sensi

degli Artt. 5 e 39 del D.P.R. n. 131/1986.

Le eventuali spese di registrazione sono a carico della Parte richiedente.

Articolo 20. Disposizioni finali

20.1.

20.2.

20.3.

Letto,

Le Parti dichiarano e si danno atto che tutte le pattuizioni contenute nella presente Convenzione sono
frutto di libera negoziazione tra le stesse e che, pertanto, a nessuna delle predette clausole, ivi inclusa
la presente, pud essere riconosciuto o in alcun modo attribuito il carattere di vessatorieta ai sensi

dell’Art. 1341 Cod.Civ.

L’eventuale tolleranza di una delle Parti di comportamenti delle altre Parti posti in essere in violazione
delle disposizioni contenute nella presente Convenzione e nelle sue Schede di Progetto non costituisce
rinuncia ai diritti derivanti dalle disposizioni violate né al diritto di esigere I'esatto adempimento delle

obbligazioni qui previste o di intraprendere successive azioni nelle appropriate sedi.

Le Parti s'impegnano a sottoscrivere e a scambiare gli atti e i documenti, a provvedere agli
adempimenti e fare quant’altro risulti necessario alla piena e completa esecuzione e attuazione della
presente Convenzione e delle disposizioni ivi contenute, e cid anche nel caso in cui detti atti, documenti

o adempimenti non siano previsti in modo espresso da tali disposizioni.

confermato, sottoscritto

Per ’ARPA Per UPMCI Per ISMETT

Palermo, li __/ /2021 Palermo, li __/ /2021 Palermo, li __/_ /2021
Dott. Vincenzo Infantino Avv. Giuseppe Dell’Acqua Dott. Angelo Luca
Direttore Generale Amministratore Delegato Direttore d’Istituto
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